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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 548/2000
(2000. gada 14. marts),

ar kuru groza Regulu (EEK) Nr. 94/92, ar ko nosaka siki izstradatas normas rezima noteikSanai importam
no tre$am valstim, kuras noteiktas Regula (EEK) Nr. 2092/91

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EEK) Nr. 2092/91 (1991. gada
24. junijs) par lauksaimniecibas produktu biologisku razosanu un
noradém par to uz lauksaimniecibas produktiem un partikas pro-
duktiem ('), kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 331/2000 (2), un jo Ipasi tas 11. panta 1. punktu,

ta ka:

(I)  Regulas (EEK) Nr. 2092/91 11. panta 1. punkta ir noteikts,
ka no tresas valsts importétus produktus var tirgot tikai
tad, ja to izcelsme ir tresa valsti, kas ietilpst saraksta, kur$
sastadits saskana ar Regulas (EEK) Nr. 2092/91 11. panta
2. punktd paredzétajiem nosacijumiem. Sads saraksts ir
noteikts pielikuma Komisijas Regulai (EEK) Nr. 94/92 (3),
kura grozita ar Regulu (EK) Nr. 1367/98 (4).

(2)  Cehijas Republika ir iesniegusi Komisijai ligumu par tas
ieklausanai saraksta, kas paredzéts Regulas (EEK)
Nr. 2092/91 11. panta 1. punktd, un iesniegusi informa-
ciju, kas prasita saskana ar Regulas (EEK) Nr. 94/92 2. panta
2. punktu.

(3)  lesniegtas informacijas parbaude un tai sekojosas parrunas
ar §is valsts iestadém lauj izdarit secinajumu, ka $aja valsti
razoSanas un parbaudes prasibas ir lidzvértigas Regula
(EEK) Nr. 2092/91 noteiktajam prasibam.

(4)  Termin$ Argentinas, Australijas, Ungarijas un Izraélas
ieklausanai Regulas (EEK) Nr. 2092/91 11. panta 1. punkta

paredzétaja saraksta beidzas 2000. gada 30. jtnija un tadé]
ir japagarina uz turpmaku laika posmu, lai Jautu turpinat
importu. Termina pagarindjumu Izraélai un Argentinai
parskatis, nemot véra $ajas valstis planotas vai veiktas par-
baudes vizites.

(5)  Ungarijas iestades ir pazinojusas par nosaukuma mainu
Ungarijas parbaudes iestadei Biokultura, kas ir jaieklauj pie-
likuma.

(6)  Australija, Izraélai un Sveicei ir nepieciesami dazi tehniski
jauninajumi.

(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko

sniegusi Regulas (EEK) Nr. 2092/91 14. pantd minéta
komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar 30 Regulas (EEK) Nr. 94/92 pielikums ir grozits, ka paradits sis
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Kopienu Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisel€, 2000. gada 14. marta

() OVL198,22.7.1991, 1. 1Ipp.
() OV L 48,19.2.2000., 1. Ipp.
() OVL11,17.1.1992. 14. Ipp.
() OV L185,30.6.1998., 11. Ipp.
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PIELIKUMS

Aiz teksta, kas attiecas uz Australiju, pievieno $adu tekstu:

“CEHIJAS REPUBLIKA:
1. Produktu kategorijas:

a) neparstradati augu produkti Regulas (EEK) Nr. 209291 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta nozimg;

b) partika, kas sastav galvenokart no vienas vai vairakam augu izcelsmes sastavdalam Regulas (EEK)
Nr. 2092/91 1. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé.

2. Izcelsme: 1.a kategorijas produkti un biologiski audzétas 1.b kategorijas produktu sastavdalas ir audzétas
Cehijas Republika.

3. Kontroles iestade: KEZ o.p.s.

4. Sertifikdtu izsniegSanas iestade:
— Struktarpolitikas un ekologijas departaments (Lauksaimniecibas ministrija)

— KEZ o.ps.
5. leklausanas ilgums: 30.6.2003.”
Tekstiem, kas attiecas uz Argentinu, Australiju, Ungariju un Izraélu, 5. punktu aizstaj ar So:
“5.  leklausanas ilgums: 30.6.2003.”
Teksta attieciba uz Ungariju 3. un 4. punktu aizstdj ar $adiem punktiem:
“3.  Kontroles iestade: Biokontroll Hungjria Kézhaszn$ Tirsasig (Biokontroll Hungjria Kht) un Skal
4. Sertifikatu izsniegSanas iestade: Biokontroll Hungjria K6zhasn$ Tirsasjg un Skal (parstavnieciba Ungarija)”
Teksta, kas attiecas uz Australiju, 3. punkta kontroles iestades nosaukumu “Australian Quarantine Inspection Service
gzgsltjég) aizstdj ar:“Australian Quarantine Inspection Service (AQUIS) (Department of Agriculture, Fisheries and

Teksta attieciba uz Izra€lu 3. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“3.  Kontroles iestade: Augu aizsardzibas un parbaudes dienesti (Lauksaimniecibas un lauku attistibas
ministrija)”

Teksta attiectba uz Sveici 3. punktu aizstdj ar §adu punktu:

“3.  Kontroles iestades: Institut fiir Marktokologie (IMO), bio.inspecta AG un Schweizerische Vereinigung fiir
Qualitits und Management-Systeme (SQS)”



